
PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2024/2617 

ze dne 1. října 2024

o zařazení určitého zboží do kombinované nomenklatury 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 952/2013 ze dne 9. října 2013, kterým se stanoví celní kodex 
Unie (1), a zejména na čl. 57 odst. 4 a čl. 58 odst. 2 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Aby se zajistilo jednotné používání kombinované nomenklatury připojené k nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 (2), je 
nutné přijmout opatření týkající se zařazení zboží uvedeného v příloze tohoto nařízení.

(2) Nařízení (EHS) č. 2658/87 stanovilo pro výklad kombinované nomenklatury všeobecná pravidla. Tato pravidla se 
používají i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, která je na kombinované nomenklatuře zcela či zčásti založena 
nebo která k ní přidává jakékoli další členění a která je stanovena zvláštními předpisy Unie s ohledem na 
uplatňování sazebních a jiných opatření týkajících se obchodu se zbožím.

(3) Podle zmíněných všeobecných pravidel by mělo být zboží popsané ve sloupci 1 tabulky obsažené v příloze zařazeno 
do kódu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k důvodům uvedeným ve sloupci 3 této tabulky.

(4) Je vhodné umožnit, aby držitel mohl závazné informace o sazebním zařazení zboží dotčeného tímto nařízením, 
které nejsou v souladu s tímto nařízením, nadále používat po určitou dobu podle čl. 34 odst. 9 nařízení (EU) 
č. 952/2013. Tato doba by měla být stanovena na tři měsíce.

(5) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem Výboru pro celní kodex,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Zboží popsané ve sloupci 1 tabulky obsažené v příloze se zařazuje v rámci kombinované nomenklatury do kódu KN 
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Článek 2

Závazné informace o sazebním zařazení zboží, které nejsou v souladu s tímto nařízením, mohou být nadále používány 
podle ustanovení čl. 34 odst. 9 nařízení (EU) č. 952/2013 po dobu tří měsíců ode dne vstupu tohoto nařízení v platnost.

Článek 3

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Úřední věstník 
Evropské unie 

CS 
Řada L 

2024/2617 8.10.2024
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(1) Úř. věst. L 269, 10.10.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.
(2) Nařízení Rady (EHS) č. 2658/87 ze dne 23. července 1987 o celní a statistické nomenklatuře a o společném celním sazebníku 

(Úř. věst. L 256, 7.9.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj


Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 1. října 2024.

Za Komisi
Gerassimos THOMAS

generální ředitel
Generální ředitelství pro daně a celní unii

CS Úř. věst. L, 8.10.2024 
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PŘÍLOHA 

Popis zboží Zařazení
(kód KN) Odůvodnění

(1) (2) (3)

Tzv. projektor s tunerem v jediném pouzdře 
o rozměrech přibližně 53 × 13 × 34 cm, sestávající 
z laserového projektoru používajícího technologii DLP 
(„digital light processing“) a vestavěného televizního 
tuneru.

Výrobek má tyto hlavní vlastnosti a rozhraní:

— bezdrátové připojení přes Bluetooth a Wi-Fi,
— televize s internetem a zabudovaní inteligentní 

asistenti (např. Google Assistant, Bixby, Alexa),
— kompatibilita s internetem věcí,
— digitální a analogový televizní tuner,
— rozlišení 4K (3840 × 2160 pixelů),
— vestavěné reproduktory s konfigurací 2.2 

surround,
— 3 porty HDMI,
— port USB,
— digitální audiovýstup,
— port Ethernet (LAN) RJ-45,
— anténa.

Výrobek je schopen přijímat televizní signály 
prostřednictvím zabudovaného televizního tuneru 
a videosignály prostřednictvím počítače nebo chytrého 
telefonu. Následně může tyto signály reprodukovat jako 
projekční snímky.

Je navržen tak, aby zobrazoval video a statické snímky 
na vnější projekční obrazovce (není součástí projektoru 
a není s ním předkládána) nebo na zdi.
(Viz obrázky) (*)

8528 72 10 Zařazení se zakládá na všeobecných pravidlech 1 
a 6 pro výklad kombinované nomenklatury a na 
znění kódů KN 8528, 8528 72 a 8528 72 10.

Projektor má vestavěný televizní tuner, proto se 
považuje za televizní přijímací přístroj. (Viz též 
vysvětlivky k harmonizovanému systému (HS) 
k číslu 8528, třetí odstavec)

Ačkoli součástí projektoru není monitor ani ob
razovka, považuje se za video displej, neboť pou
žívá zobrazovací technologii DLP, která zařízení 
umožňuje přímo zobrazovat video nebo statické 
snímky tím, že je promítá na vnější projekční ob
razovku nebo na zeď. Zařazení do položky 
8528 71 je proto vyloučeno. (Viz též vysvětlivky 
k HS k číslu 8528, písmeno D))

Vzhledem ke svým objektivním vlastnostem se 
výrobek považuje za projekční zařízení s vestavě
ným televizním přijímacím přístrojem. (Viz též 
vysvětlivky ke kombinované nomenklatuře 
k podpoložce 8528 72 10)

Projektor s tunerem je proto třeba zařadit do kódu 
KN 8528 72 10 jako televizní projekční zařízení.

(*) Obrázky slouží pouze pro informaci.
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